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IMosTHyeckue IK(Ppacucsbl B pUMCKUX cTUX0TBOopeHusx Camm YepHoro
1925-1928 roaos

B crarbe mpezacraBneH aHanu3 sKdpacTuueckux ctuxoTBopeHuit Camu YepHoro, mocss-
meHHbIX Pumy. OO0beKkTaMu MOATUYECKUX OMUCAHUIN CTAHOBATCS apXUTEKTYpPHBIE OOBEKTHI: IIJI0-
maau, GOHTaHbI, BUUTBL. DK(PACHCHI MPEACTABISIOT c000i CyOBEKTHBHOE BUJCHHE, KOTOPOE
PacKpbIBaeT HE CTOJILKO 0OBEKT BHUMAaHUS M103Ta, CKOJILKO BOCIIPUSATUE U NIEPEKUBAHUS JTUpUYE-
CKOT'O Teposi U aBTOPCKOE OTHOILIEHUE K U300pakaeMoMy. MOTUB MaMsATH NPOHU3BIBAET PUMCKHUE
ctuxoTrBopenus Cain UepHoro, U3 cepalia KOTOPOro He yXOuT 00JIb OT paccTaBaHUs C POAUHOM,
MO3TOMY B AK(PACTHUECKUX OMHCAHUSIX IMPOUCXOTUT COUETaHHE BOCXHUIIICHUs KpacoToil Puma u
TOCKH, KOTOpasi IPOPBIBAECTCS B HACTPOCHUH JTUPUUECKOTO Teposl.

[ToaT HE MOKeT 3a0bITh O HEJJaBHEM MPOILIIOM, IOATOMY HaXOsCh B MITanuu, OH MBICIEHHO
BO3Bpallaercs Jo0MoH, B Poccuto, 4To oTpaxaercs B €ro CTUXOTBOPEHHUAX, B KOTOPBIX B PUMCKHE
pealny IPOHUKAIOT PYCCKUE AETH, JINTEPATYPHBIE FEPOU PYCCKOM KIIACCHKH, a B MEYTax I03Ta
nake NCKOHHO pycckuii [IckoB. OTcro1a MPOUCTEKAaeT MHOTOMEPHOCTh U IPOTUBOPEYUBOCTh 00-
paza Beunoro ropoja B pumckux ctuxax Camm YepHoro.

Kitouessie cnopa: Camia Uepnbliil, Beunslit ropoa, skpacuc, GoHTaH, TMPUIECKHUI repoH,
MOTHB, JIUTEPATypa pyCCKON SMUTPaLIUU.

Marina A. Zhirkova

Poetic ecphrasis in Roman poems Sasha Cherny 1925-1928

The article presents an analysis of Sasha Cherny's ecphrastic poems dedicated to Rome. The
objects of poetic descriptions are architectural objects: squares, fountains, villas. Ekphrasis are a
subjective vision that reveals not so much the object of the poet's attention as the perception and
experiences of the lyrical hero and the author's attitude to the depicted. The motif of memory
permeates the Roman poems of Sasha Cherny, from whose heart the pain of parting with the
motherland does not go away, therefore, in ecphrastic descriptions there is a combination of
admiration for the beauty of Rome and longing, which breaks through in the mood of the lyrical
hero. The poet cannot forget about the recent past, therefore, being in Italy, he mentally returns
home, to Russia, which is reflected in his poems, in which Russian children, literary heroes of
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Russian classics penetrate Roman realities, and in the poet’s dreams even primordially Russian
Pskov. Hence the multidimensionality and contradictory nature of the image of the Eternal City in
the Roman verses of Sasha Cherny.

Key words: Sasha Cherny, Eternal City, ecphrasis, fountain, lyrical hero, motive, literature
of Russian emigration.

[Tyts moaTa-catupuka Camu Yepnoro (Anekcanap Muxainosuu [ 'nmukOepr,
1880-1932) B amurparuio HaunHaiCcs ¢ ['epMaHuy, I/1e OHU C KEHOU MPOKIIU TPH
rojia, MOKa SKOHOMUYECKUN KPHU3UC HE 3aCTABWJI UX MCKAaTh HOBOI'O MPUOEKHMILA.
bnaronmaps npurnamennto BOOBbI JIeoHnaa AHApeeBa OHU MonaaaroT B Pum, rue
IpoOyAyT COBCEM HEAOJT0: OKOJIO Tofia — 3apOoXAaroIuiics (amusM, OTCYTCTBUE
PYCCKHX M3IaHUM U YATATENIeH MTOATOJIKHYT CYIIPYroB NOKUHYTh Mtanuto. [locnen-
HHUM TIPUIOTOM Jj1s1 HUX cTaHeT Opannus [4].

CTUXOTBOpPEHUM, CO3/ITaHHBIX MOATOM B MTasinm, HEMHOTO: 3TO IBa HEOOJIBIITUX
nodtuueckux nukia «Pumckue xamen» (1923) u «Pumckue odoptey (1924), a
TaK)K€ HECKOJIBKO OT/IETIbHBIX CTUXOTBOPEHHMI. 3a Bpemsi mpeObIBaHus 1o3Ta B Pume
ObLTH OMyONIMKOBaHbI TOJMBKO «Pumckue kamen» («Ceromns», Pura, 1923). Hanu-
CaHHBIE 10| BIIEYATIICHUEM OT IPOTYyJIOK 0 BeuyHoMmy ropojy, 3HaKOMCTBa C KyJIb-
Typoil u npupoaoi Uramuu cruxorBopenust Camm YepHoro mevararbcsi OynyT
o3JHee, nmocie ero nepeesnga 8o Gpannuro, B mapmKckux unanusax: «Pycckoit ra-
3etey, «IlocnenHux HOBOCTSIX» — MoJl pyopukoii « 3 pumckoi Terpaany, «Pumckue
opopTe» unu «PumMckue aHM». OKOHYATEIbHOE HAa3BAHHME TAK U HE CIIOXKHTCS, U
CTUXOTBOPEHUSI HE COCTABAT OTMACJIbHBIN MOATHYECKUI cOopHUK. K puMckoit Teme
MOAT OYJIET BO3BpAILATHCS U MOCIE 0The3aa u3 tannuu, Mo>XHO 0003HAYUTh MTEPUOT
CO3/IaHUSI CTUXOTBOPEHUH, MOCBSIIECHHBIX Beunomy ropoay, 3to 1923-1928 roasi.
[TprueM, no3qHEe CTUXH MUIITYTCS KaK BOCIOMUHAHUS O MIPOIILIOM, HO B HUX COXpa-
HseTcs 3 PEKT NPUCYTCTBUS JIMPUUECKOTO Tepost B PUMe B HACTOSIIEM.

B otnuuue ot nostuyeckux nukioB «Pumckue kamen» u «PumMckue ohopTs»,
B KOTOPBIX 3a()MKCUPOBAHBI MEPBhIE BrieUaTieHus: oT npedsiBanus Camm YepHoro
B Utanuu, B clieyOMKNX PUMCKUX CTUXOTBOPECHHSIX UUTATEINIO MPEACTABICHBI HE
MTHOBEHHBIE ICKU3BI U JIETKUE 3apPUCOBKH, 4 HAOIIOJCHUS M PA3MBIITUICHHS T103Ta,
Tenepb MPOUCXOAUT BCMAaTPUBAHUE B OKpYKaromuii Mup. bosblias 4acte CTUXO-
TBOPEHUI MPEACTABIAIOT COO0M 3K(PACUCHI, TO €CTh JIUTEPATYPHOE OMUCAHUE «BH-
3yaJdbHBIX OOBEKTOB (pPEaNbHBIX WM BBIMBIIUICHHBIX), OCOOCHHO BHU3YaJIbHBIX
IIPOU3BEACHUN UCKYCCTBA. <...> B IIUPOKOM CMBICJIE 3TO CIOBECHOE OIMCAHUE JIIO-
00ro pyKOTBOPHOTO MpEAMETA: Xpama, 1BOpIia, IUTa, Yalll, CTaTy!d WIH KapTUHbBD
[16, c. 301] unm, o Beipaxkenuto O. OpaiineHOepr, «OyKBAIBHOE “BOCIIPOU3BEICHUE
BOCTIPOM3BEJICHUS’, TaK CKa3aTh, Cyryoas penpoayKius, “u300pakeHne n3o0paxe-
s » [13, €. 250]. OObeKkTamMu MOITHYECKUX OTUCAHUI B PUMCKUX CTHXOTBOPEHHSX
Cammm YepHOro CTaHOBSITCS apXUTEKTYpHbIE OOBEKTHI: TUTOMAAH, (DOHTAHBI, BUILIHIL.
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YBuAEHHAsA CKBO3b YyTYHHYIO PELIETKY CTapas BULIA IPUBJIEKACT TUILIMHOW U
nmpoxiaaon B ctuxotBopeHn «Crapas Busuia» (1925). CTuXoTBOpeHHUE JTMIIEHO
o ipoOHOTO ONMMCAHMS, KAK CAaMOW BUJLIBI, TaK U (POHTaHA, CKYJBITYp, YKpallaro-
mux cag. OHM JuIIb 0003HAYEHBI OTACIbHBIMU AeTansaMu. [lepen Hamu TuCKpeT-
HBII 3K(Ppacuc, no kraccuduxanuu E.B. Suenko, xorga «omucaHue MmpepuIBHO,
paccesstHoO Ha HEKOTOPOM NPOCTPAHCTBE TEKCTA, YEPEAYETCS C NMOBECTBOBAHUEM)
[18, c. 51]. B cumy sToro arpubyTupoBaTh BUILTY U3 cTHX0TBOpeHus Caru YepHoro
HE MPEACTABIIAECTCS BO3MOKHBIM, OHA — OJIHA U3 MHOTHX CTapbIX PUMCKHUX BHUJLIL

JIupuueckuil repoii cHavajla IpeICTAaBISAET ce0sl €€ XO35IMHOM, a IOTOM Mey-
TaeT 00 OT/JIBIXE U PA3BJICUCHUH 3/IECh PYCCKUX eTel. MTanpsiHckue BB CO3/a-
BaJIMCh B TAPMOHUU C OKPYKAIOIIUM JIAHIIIAQTOM: OHU OPraHUYECKH BIUCHIBAIIUCH
B IIPUPOJIHYIO CPENY, PACIIOIaraJuch Ha CKJIIOHAX I'OP U XOJIMOB, C KOTOPBIX OTKPHI-
BaJIcsl IpeKpacHbii BUA. llepen Buiion pazduBaiid caji, Mo MEPUMETPY KOTOPOTO
CaykaJIi JEPEBbBS C TyCTOM, HE MMPOHUIIAEMOM IS COJTHIA TUCTBOM [9, €. 18]. Ctapyro
BUJUTYy B cTUXOTBOpeHMHM Camu YepHOro OKpy’KarOT BEYHO3EIICHBIE SBKAJIMIITHI,
31€Ch PACTyT XBOMHBIC KMIIAPUCHI U NMHUHUHU. JIOM IIOCTPOEH C TEPpPacod U PsIoM
KOJIOHH BJIOJIb CTE€H, OH HaXOAUTCS B IITyOHHE caja. B KiiaccnyeckoM UTalnbsiHCKOM
cagy, 0 MHEHHIO MCCIeA0BaTeNel, OOIbII0e BHUMAHUE YIEISIOCh €r0 apXUTeK-
TypHOMY 00JIMKY. Tak, OCHOBY cajja COCTaBJIsI 3aMKHYTBIM C YETBIPEX CTOPOH KO-
JIOHHAMH TOPTHK, OKPY)KaBIIUK OTKpbITBI aBop [9, €. 21]. HenpemeHHbIMU
AJIeMEHTaMU JIeKopa cajia ObUIM (POHTAHBI U AEKOpATUBHAS CKYyJbNTypa. Mpamop-
Hbl€ MU300paXeHHs] aHTUYHBIX OOTOB yKpallajd Teppackl, ajied, GoHTaHbl. Jlupu-
yeckuil repoid u3 cruxorBopeHuss Camm YepHoro HasbiBaeT crtatyw llapuca,
Benepsl, Jluckoboina, lnansl. CKBO3b KPOHY IBKAJUIITA BUJIEH (DOHTAH C HasiAaMU:

DOBKAJIUNTHI MBIITHON KPOHOM
BeTrBu BHU3 CcTpyHAT,

U donTtan cTpyeit 0ecCOHHOM
Moer rpyas Hasan [ 14, c. 190].

VYBUJEHHOE POKIAET B BOOOPAKEHUU JINPUUECKOTO reposi (PaHTaCTUYECKYIO
KapTUHY. B HTanpsHCKOM MPOCTPAHCTBE MOSIBISETCS PYCCKUM caMOBap, U3 KOTO-
pOT0o MEYTaeT MUTh Yail M0 yTpaMm HOBBIM oOuTaTeNh BUIUIBI. CKYIBITYpHl OOTOB
BXOJAT B OKPY>KEHHE PYCCKOI'O SMUTPAHTA:

Tam, rae po3sl BKpyr Ilapuca
Pacrouarot cTpacts, —

Ha tpase y kumnapuca

IToBansmncs 6 Bcaacts [14, c. 190].



Kaxercs, uro B (paHTa3um mosTa aHTHYHBIE CTATyH OKHUBAIOT B JKEJIAHWUU JIH-
PUYECKOTO I'epos MOJ] OXPaHOW pUMCKUX OOTOB MPUBETCTBOBATH 3aKaT «diedTaMu
CTUXOB» U ITO3HAKOMUTH BeHepy ¢ nymknHckuM «OHEeTMHBIMY. B nanbHeineM ero
MEYTHI MEPEKIIIoYaloTcs Ha pycckux aeteil: «Cto aeTeil O€3J0MHBIX PYCCKUX /
3neck Obl mocenuth!» [14, c. 191]. Ha GombiioM Jayry MOXHO BOJAUTH XOPOBOJ U
UTPATh B JIANTY, NATHAIIKN, KOIIKU-MBIIIKH, )KMYPKH, 4€XapAay, Jaxe MIECKaThCs B
donTane. [IoTOM yunuThCS CUMTATh, YUTATHh U MMHUCATHh MO-PYCCKU, & BEYEPOM 3aCHI-
I1aTh B 3BOHKOW THIIMHE. BOJb 32 PyCCKUX AETEH, JMILIEHHBIX POAHOTO KPOBA, 3a-
ObIBAIOIIMX Ha YY>KOMHE PYCCKHE CJIOBAa M CBOIO POJMHY, HUKOI/IA HE MOKHUAaa
nosta. Tak, on numieT A. W. Kynpuny: «XoTenoch Obl Bce-Taku AJis AETEH ellie 4yTo-
HUOYAb COCTPSANATH: OHU TYT COBCEM OTBBIKAIOT OT PYCCKOTO S3bIKA, JETCKUX KHUT
MaJio, a JUIsl HUX MHCATh CIe U MOXHO M HYXHO...» [7, C. 216]. Cama YepHblii neii-
CTBHUTEJIBHO B SMUTPALIMU MHOTI'O MMHUIIET JJIs AeTei: «JleTckuil octpoBy, «Komaubs
caHaTopus», «/lHeBHUK pokca Mukku», «UynecHoe JieTo» U APyrue 3amevaresib-
HbIE KHHXKKHU.

Ho crapas Buiia He MOXET MPHUHATH PYCCKUX JieTed: «3acoB UyT'YHHBIN /
Kpernko 3anept Bxoa», oHa 3a0polueHa U HeoOuTaema: «3aKoJI0UYEHBI BCE JBEPU»
[14, c. 191]. PagocTHbIe BuaeHUs (paHTa3Uil U Tpe3 B CO3HAHUM JIMPUUECKOTO Teposi
CTaJKUBAIOTCS C MOKUHYTHIM MUPOM BUJLIBI, 1 BO3HUKAET KyTKas KapTHUHA CMEPTH:
MEpPTBBII NapK, MEPTBbIE BOJbI (JOHTAHA, & CaMa BHJIJIA — CTapbIil CKJIeN. JTO CpaB-
HEHHE MPUBOJIUT K CTpalIHbIM BhIBoAaM: «borm — B s3Bax, a1 — 3Bepm» [14,
c. 191]. MpamMopHas cKylIbITypa CO BpEMEHEM TEMHEJIA U MOKPbIBAIACH YEPHBIMU
MSTHAMU: MpPaMop, Kak TyOKa, MOXET BIHUTHIBATh B MOPHI BIIATY, MbLIb, IPA3b U3
OKPYKaIOIel CpeIbl, TOATOMY BO3HUKAET OIIYIICHHE, UTO CKYJIbITYpa OosbHa. He-
BO3MOYKHOCTh BOIUIOIICHHUS (paHTa3U, OCO3HAHUE TOPHKOU PEeaTbHOCTH CO3/IAET y JIH-
PHUYECKOr0 repost NoJOOHOE HaCTPOEHHE M 0’KECTOUEHHBIH B3IJISA] HA MUD U JIIOZCH.

[Tozmaee cruxorBopenue «llIkona Jduanby (1928) craHoBuTcs cBOocoOpas-
HOM perIMKoi Ha HEBOIUIOLEHHbIE (DaHTa3uH, IPEICTaBIICHHbIE paHee. MeuTa yBu-
JIeTh JIeTe, KOTOphIE KUBYT, y4aTcs WU OTABIXAIOT Ha BUILIE, TEMEpPb YaCTUYHO
peanusoBaHa. A.C. FIBaHOB B KOMMEHTapusax K puMckum ctuxam Camm YepHoro
oTMeuaeT, uto B 1920-e roapl Ha Buiie bopre3e HaxoaWiiach MIKOJIA TJIACTUKU U
TaHua [5, €. 464]. Buuia bopre3e — orpoMHbIii MapKOBBIM KOMIUJIEKC C JIBOPIIOM,
cagamu, (GOHTAaHAMHU, AHTUYHBIMH CKYJIBIITYpaMH, HO 00 3TOM B CTUXOTBOPEHUH T10-
YT HE CKa3aHO HU CJIOBA. [ JTaBHBIM CTAHOBHUTCSI OMUCAHUE JIEBOUYEK, 3aHHMALO-
IUXCsI TaHIIaMH, 0€33a00THBIX JIeTed, pe3BAIMXCS Ha mpupojae. OHO JIMIICHO
MO3TUYECKOTr0 3K(pacuca, IOITOMY TOJIBKO YIIOMUHAEM O HEM, HE aHAIU3UPYS €T0
noJIpoOHO.



Okdpacucel Camm YepHOTO TPECTABIAIOT CO00M BCeraa CyOhEKTUBHOE BHU-
JIEHUE, KOTOPOE PACKPHIBAET HE CTOJIBKO OOBEKT €ro0 BHUMAHMUSI, CKOJIBKO BOCTIPHS-
TAE€ W TEPEKUBAHUS JIUPUYECKOIO TEeposi M AaBTOPCKOE OTHOILICHHE K
nzoopaxaemomy. Ilo muennto T. E. ABryxoBuu: «B skdpacuce, Takum oo6pazom,
MPOSIBIISIETCS] CAMOTIO3HAIOMIAs U aBTOpe(IeKCUBHAs TPUPOJIA HCKyccTBay [ 1, C. 6].
[Ipouwno maTsk et co Bpemenu orbesna Camm YepHoro u3 Poccun. IlepBrie noce-
PEBOIIOLIMOHHBIE TOABI MOAT KUJ HA XyTope B JINTBE, MO-BUAUMOMY, B 0KHJIAHUH
CKOpPOIr0 MPEKpaIleHUs1 peXuMa HOBOM BiacTh. [Ipemsmurpanueil Ha3bIBa€T 3TOT
otpe3ok xxu3nau mo3ta B.M. Conosbes [12, €. 10]. Jlo peBostonnu JIutBa BXoauiIa
B cocTtaB Poccuiickoil uMIieprun, N03TOMY, BO3MOXHO, BOCIIPUHUMANACh KaK 4acTh
poaunbl. B 1918—1919 rr. JIuToBCKOE KOPOJIEBCTBO, a TIO3IHEE pecyOIrnKa 100u-
BAETCS HE3aBUCUMOCTHU. Tonbko B 1920-M roay moat pemmresa Ha oThe31 B [ 'epma-
HUIO, TOT/Ia U HAYMHAETCS €ro SMUTpaHTCKast oaucces. I1aTe neT — HeOobIIoi CpoK,
YTOOBI YCIIOKOUTHCS, 3a0BITh U IPUHSATH HOBYIO JICHCTBUTEIIBHOCTD.

[loaTBepxkaeHue aToMy cienyrouiee ctuxorsopenue « Ha miomaan Navona»
(1925). OHO cOCTOUT M3 IBA/IATH CTPOK U JICJIUTCS Ha JBE paBHbIC yacTH. [lepBas
npeacTaBisieT coboi npsmoit sxdpacuc. B ctuxorBopenun Camm YepHoro pedb
uaeT 00 OJTHOM U3 MpEeKpacHBIX mIoniaaei Puma — npsia HaBona — co 3HaMeHu-
ThIMU TpeMsi (POHTaHAMU: CaMbIM OOJIBIIIUM LIEHTPAJIbHBIM — YeThIpeX PeK U CHUM-
METPUYHO pacnoiokeHHbIMU (poHTaHaMu HentyHa Ha ceBepe ruioniaau u Maspa B
F0’KHOM €€ YacTH.

Hap romoBaMu MOIITHBIX BEJTMKAHOB

X0JOIHBIN 00€TUCK BeHYaeT HEOOCBOI.

Bona, xny0sch, TyauT u3 Tpex (OHTAHOB,
Boxkpyr noMoB crapuHHbINH X0poBos [14, c. 192].

ITo muaenuto JI. I'ennepa, «kdpacuc — 3T0 HE UCKITIOYUTEIHLHO, HO B TIEPBYIO
ouepe/lb — 3aIuCh MOCIEAOBATEILHOCTH JABUKEHUM TJ1a3 U 3pUTEILHBIX BreYaTIie-
Huit» [2, €. 10]. B cTUXO0TBOpEeHUH MpeICTaBICH TAaHOPAMHBIN OXBAT: B3IJISI JIUPH-
YECKOr0 Teposi OXBAaTHIBAET BCIO ILIONIA/lb, IMOCTENEHHO MOAHUMASCh BBBICH,
YCTPEMIISISICh K €€ BEPTUKAJIBHBIM JIOMUHAHTAM: E€THUIIETCKOMY OOEIMCKY B IICHTPE
donTana Yetsipex pek u nepkBu CaHT AHbe3€, pACIIONIOKEHHON MePETHUM:

N Xpam TOp>KECTBEHHBIN, BECH — KAMEHHBIN IOJIET,

Kononnsl kannensoOpamMu B3/ibIMas,
['pomanoii cTpoiinoil k 06maky TuibIBeT... [14, ¢. 192].
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3areMm B3I CHOBA BO3BpalaeTcs Ha nbsinua HaBoHa 1 mpoBOXkaeT naTpysib
KapaOMHEPOB, MOKUAAIOIINH IJI0IIA/Ib, 3TO 3aBEpIIaeT ee onucaHue. Takum obpa-
30M, B MEPBOM YaCTU CTHUXOTBOPEHHUS NMPUCYTCTBYIOT BOCXUIIEHUE U MOTPSICEHUE
BEJIMYUEM U KPACOTOM, OTKPBIBAKOIIMXCS KAXKIOMY Ha rromaau HaBoHa.

Bropas yacTp nuiieHa CnoKOMHOTO onmucaTeabHOro ToHa skdpacuca. OT BU3y-
aJIbHBIX 00Pa30B MOAT NEPEXOUT K BHYTPEHHUM MEPEKUBAHUSAM, HA TIEPBOM ILJIaHE
OKa3bIBAIOTCSl YYBCTBA M AMOLUHU JINPUYECKOTO T'EPOsi, OTCIOAA BOCKIMIATEIbHBIE
3HAKH U MHOTOTOYMS, MIEPEAIOIINE €r0 SMOLUUOHAIIBHOE cocTosiHME. OHA HaUYWHa-
eTcsi ¢ oOpanienus kK bory u npezacrasisieT co6oit pakTuuecku Moas0y o uyze. Jlu-
PHUYECKOTO TepOsi OXBATHIBAIOT POTUBOPEUYUBBIC UYBCTBA: TO UCKPEHHUN BOCTOPT
Y BOCXMILIEHHE, KOTOPHIE OH UCTIBITHIBAET OT YBUAEHHOM KPacoThl, MpuyeM 0e3 Obl-
7011 TeHn HacMmelku. Ho Bcst kpacoTa Mupa He B COCTOSIHUM 3aMEHUTD €MY POJUHBI.
Ecnu BepHyThCS 1OMOI HENB3s, TO, MOXKET ObITh, MO’KHO KYyCOYEK POJHOMN 3eMin
nepenectu croya: «[lepenecu crona 3a Tpu BepcThl oT Tubpa /

Moii crapeHbKuii, MOl HeHarsaHbIN [IckoB!» [14, c. 192].

HeB03MOKHOCTB YBHIETH AJOPOTME MECTA U Ta JKaxKJa POJUHBI (OTCIOJ1a Ha3Ba-
HUE TpEeThero COOpPHHKA CTUXOB I103TA, OIMYOJMKOBAHHOTO B 3MHUIpAlUU —
«Kaxna», bepnun, 1923), koTOpble HE OTIMYCKAIOT PYCCKUX dMUTPAHTOB, 3aCTaB-
J10T MOJIUTh 0 uyze. Cama Yepnsiit ponuscs B Oxecce, B JKutoMupe obdpen npu-
EMHYI0 CeMbIo, cocTosuicss kak modT B IletepOypre, a IlckoB cranm mocnegHum
rOPOJIOM, TJ€ TTOAT KUJ niepes oThe3a0oM u3 Poccun. Mmenno IIckoBy OH mocBATHI
psa cTUXOTBOpeHUM U nosMy «Jlom Ha Benukoin» (1924), HanncaHHyIO Takxke B
Wranuu u onybnukoBannyto nosnuee («Ilepessonsny, Pura, 1926). Ceiiuac, ckopee
BCEro, NPUIIUIO0 MOHUMAHKE TOTO, YTO HUYEro B OJMKallIne roabl He U3MEHUTHCH,
HEU3BECTHO, KOTJja OHM BEPHYTHCA HA POAUHY U CMOTYT JIM. DMUTPAHTCKHE CKUTA-
HUSI HE 3aKOHYMIINCh.

Ecnu mnomans HaBoHA BBI3BIBAET BOCXUIIEHUE, TO CIEAYIONIEE CTUXOTBOPE-
Hue «Ilo popymy Tpasina» (1928), mocesiieHHOE TaKKe 3HAMEHUTOMY PUMCKOTO
00BEKTY, HAIUCAHO ¢ UpOHUEH. MEHSeTCs TTO3UIIUS JINPUIECKOTO TePOsi, KOTOPHIHA
HE CTOJIbKO PacCMaTpUBAET OKPYKAlOLIEe €ro IMPOCTPAHCTBO, CKOJIBKO CaM SBJISA-
€TCsl €ro YacThlo. B 1aHHOM cilyuae MOKHO TOBOPUTH O CBEPHYTOM 3K(pacuce, Ko-
r71a ONMCAHKUE YKIIAbIBAECTCS B OJHO-/BA MPEIIOKEHUS, KOTOPBIA HYKEH, CKOpEE,
KaK MOTMBHUPOBKA, YTOOBI OTKPBITh JIpyrue nepcrnekTussl [18, €. 49]. B ctuxorBo-
PEHUU BCKOJIb3b YIIOMUHAIOTCSI 3HAMEHHUTBIE PUMCKHE JOCTOIPUMEYATENIbHOCTH:
kosioHHa Tpasina, Konusen. Ho nporynka i Tmprudeckoro repost 3aKOHYEHaA:

Hanec s Bce BU3HUTHI
Bcem pumMckuM AnosuioHam.
VY xaxnoit AppoauTsl

S nBaxkawl moObIBan [14, c. 194].
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Ero B3rmsan mumb ckoas3ut 1o hopymy, kosioHHe TpasiHa, o JHUMAasCh BBBICH
K ee BepmuHe, HO «Kononna? [1ycTh KOJOHHA» — HM TEHU BOCXUIICHUS WIIHA JTF000-
BaHUS B 3TOU PEIUIMKE, CKOPEE, CIBIIIUTCSA UPOHUS U ycTanoe paBHoaymue. Celuac
JUPUYECKUIN Tepoil HACIAXKIAETCS OTABIXOM B XapyeBHE, U €ro OOJIbIIE BOJHYIOT
KYJIMHAPHBIEC U3bICKU, YEM MaMATHUKUA CTapuHbl. OH 3aHUMAET MO3UIIMIO J1aKE HE
HaOII0IaTeNs, a co3eplarens, B3I JIEHUBO JIBIKETCS MO (opyMy, Mpoe3xKaro-
MM aBTOMOOWIISIM, TYPUCTaM U MX TUaM, TOTOBAIIUMCS 0J1t01aM. CTUXOTBOpPEHUE
MHOTOMEPHO, OHO HAIlOJIHEHO BHU3YyallbHBIMU oOpa3zamu (KOIIKU Ha (dopyme, KO-
nonHa TpasHna c annoctosiom [lerpom, aBTOMOOWIIN, TYPUCTHI ), IIBETOM U CBETOM (PO-
30BBII — «TYCKJIbIE pyMSIHa», TIMMOHHBIN, aiblid, CHHEBA HEOA, BCIBIIIKHA COJIHLIA),
3BYyKaMU (KY}OKaHbE MYX, 3BYKH MPOE3KAIOIUX aBTOMOOMIIEH, T00ca TTOCETUTE-
JIeH, KypJIbIKaHbe roJyoeil, MKBOpUaHue Oapalika B Maciie, YUpUuKaHbe BOPOOLEB),
3amaxamMu (4e€CHOKa, apoMaTaMU TOTOBSIIENcs enbl). Jlupudyeckuil repoid Bce 3TO
(uKCHpyeT, HO BO3HUKAET OILIYIICHHE, YTO MBICICHHO OH HAXOAMTCS cerlyac Aa-
neko. OH UCHBITBIBAET MPUATHYIO YCTaJOCTh, ICTOMY U JIEHb, UTO AAPYIOT HAcia-
KICHUE OTIBIXOM, €10i 1 rnmokoeM. HeciywaitHo B koHile ynomuHaercs OGJI0MOB
KaK CUMBOJI MPa3qHOCTH U MeuTaTeabHOCTU: «O0510MOB, Opat mMoit n1oopsIit! / Kak
xopoiio 06s1 BMecTe / C ToOOM 3/1ech momouath...» [14, c. 195]. Ha kakoii-to mo-
MCHT MPOUCXONT BBINIAJICHUE U3 BpeMeHU: « MHe TpUCTa JieT ceroaus, / A MoXer
OBITH U IBaAIATh, /| A MOKET ObITh U IATHY» [ 14, ¢. 195]. BoIkiItoueHue U3 peaabHo-
CTH TO3BOJISIET 3a0BITHCSI, TOTOMY B 3TOM CTUXOTBOPEHUHU HET TOCKH, OOJIU, HO-
CTaJbIuu, 0003HAYEHHBIX paHEe.

Craenyromiee ctuxorBopeHne «CkBo3b 3arap cmyriaouauubliiy (1928) ne
HA3bIBAET OMUCHIBAEMBII OOBEKT, HO MO OTJEIBHBIM YKa3aHHBIM JETAISIM MOKHO
MPEOJIOKUTh, YTO peUb BHOBB UJIET O Tuiomaau HaBona u ¢ontane UeThipex pek
Ha HEW:

[Tnomans. I'upnsuaa doHTaHa,
[Inemer cTpyer BaCUITUCK.

Han ronoBoi BeankaHa

Bpesancs BBeick obenuck [14, ¢. 197].

CTUXOTBOpPEHHUE COCTOMUT M3 TPEX JBEHAAIATUCTPOUHBIX cTpod. [Tonpobyem
MPOCIEAUTH B3TJIS TUPUUECKOTO Teposi B TiepBoit ctpode. OH ABMKETCS cHavasa
10 TOPU30HTAJIN: OT CTEH JJOMOB-CTapUKOB K (DOHTaHY B IIEHTPE TUIOMIAIH, a 3aTeM
NOJIHUMAETCSl BBEPX: r0OJIOBA BEJMKaHAa, OOENMCK, BCIE] 3a KOJOHHAMHU LIEPKBU
ycTpemiisieTcs B He0o k o0akam: « CTpyHBI-KOJIOHHBI B3bIMas, / K 06aky cTpoitHO
mwisiBeT» [14, ¢. 197]. Bo BTOpO#t cTpode BO3HUKAET ONIYIIICHUE 3aKaTOCTH, TIPO-
CTPaHCTBO cyxkaeTcs, CTeHbl NaBsAT («CTEeHbl BCE BBIINIE M YKE») U JBHXKECHUE
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B3IJIS/1a YCTPEMIIIETCA BHU3 — HA PA3JI0KEHHbIE JUIsl IPOJAKH OBOILIM HAa IOJIY, OT-
0JIeCK KOJIOHHBI B JTy’kKe. B CTUXOTBOpEHUH HE CTOJILKO apXUTEKTypa U CKYJbITypa
ABJISIFOTCS. 0OBEKTAMU MOATHUECKOTO 3K(ppacuca, OHU TOJIBKO €ro 4acTh, CKOJIBKO
IUIOLIAAb B 1IE€JIOM, TOUHEe, 00pa3 mioimaau, co3nasaembiii Cameit YepasiM. [1no-
maas HaBona npeacTaBisieT co00i BBITAHYTHIN B IJIAHE OBaJ, BO3MOXHO, TIOTOMY
JOMUHHUPYET TOPU3OHTAIIBHOE MPOCTPAHCTBO HAJ[ BEPTUKAIbHBIM, KaK OTMEYAIOT
UCKYCCTBOBE/IBL: «... IIomans HaBoHa — 3TO TOp>KECTBO KOMIO3UIIMH, PAa3BEPTHI-
Barorieics no ropuzontanm» [10, €. 45]. B tpeThe cTpode B3risa HaOI0Aar0IIero
OT CBIPOr'0 TPAHUTA MOCTA NOJTHUMAETCS 10 OKOH, HO HE BBILIE.

Okdpacuc B 3ToM ctuxorBopennr Camm YepHOTO MOXKHO 0XapaKTepHu30BaTh
Kak auckpeTHbid. [lepen HaMu, ¢ OHOW CTOPOHBI, ONIMCAHKE IUIOIIAIN, HO, C APY-
roil — Mbl BMECTE C JINPUYECKUM IFE€POEM PACCMATPUBAEM HE €€ apXUTEKTYPHBIE J10-
CTONPHUMEUYATEIBbHOCTH, a MOBCEIHEBHYIO XU3Hb TopoxkaH. OTcroa BO3HHUKAET
CJIOKHBIM U MPOTUBOPEUMBBIA 00pa3 ropoja: mnepBoil crpode, B UEHTPE KOTOPOi
IUIOIIAb C €€ BEKOBOM CTApPUHOW M BEJIMYUEM, ICTETUYECKUM O4apOBAaHUEM U BbI-
COKUM YCTPEMIICHHEM IPOTHUBOIIOCTABJIEHBI JIBE CIEIYIOUIUE, B KOTOPBIX apXHUTEK-
TYpHBIE JETAJIN SIBJISIOTCA JIMIIb OTpakeHueM B Jyxe: «Tuxo kavaercsa B yxe /
OT106J1ecK KOJIOHHBI pe3HOIW». MBI IOCTENEHHO MOKH/IaeM IIONIA b, 3aMeYas Ha YTy
TOPTOBYIO JJABOUKY C OKOPOKOM U OBOILLAMHU, €1lie Aalblie «B nmpopese cTeH Braneke
/ bpei3xkyT orueM anenbcubl / Ha paznonsetHom notke» [14, c. 197]. Hameueno
HE TOJIbKO MPOCTPAHCTBEHHOE IEpEMEIlEHUE, 3/1eCh O0O3HAUE€HO U JBHKCHHE
BpeMsi, KOTOpOE MEHSIETCSl B CTUXOTBOPEHHE OT yTpa B MEPBOil cTpode K Beuepy — B
TpeThel. B mepBoit ymomuHaroTcs o0j1aka, BO BTOPOH SPKUM MSATHOM BBIICIISTFOTCS
anenbCUHBIL, a TPEThE — MrJa nepeyska, Beuep. B Tperbelt ctpode ycunupaer Hera-
TUBHOE 3By4aHue ctuxa: « Tubp 3akunaer cepauTto», «B miensx celporo rpanura /
Towue nansl kycta», «Bo mrite nepeynka / Jlroau, kak Kpeicel, CHYOT» [14, ¢. 197].
Jlasxxe cTpouka Mpo BEYEPHUU YIOT B OKHaX OOECCMBICIMBACTCS MEPEKIIOUEHUEM
BHUMAaHMSI HA XapUEBHIO C )KapEeHbIM KaOaHOM U CIIAJIKUM MYCKaTHBIM 3amaxoM. Bee
CTUXOTBOPEHUE BEHYAET TOP>KECTBO IIOTH HAJL JYXOM.

WNuTtepecHo oOpatuth BHMMaHue Ha oAHO 3amedanne M. . CBunepckoii o 60-
raTcTBE apXUTEKType Puma: «XxpaMoBble HHTEpbEPhl MACILITA0AMU U IIUPOTON MPO-
CTPAHCTBEHHOI'O JbIXaHUS MOXO0KHM Ha TUIOUIAJM, a IJIOIIAAu CBOEH OOBEMHO-
IUTACTUYECKON 3aBEPIICHHOCTHIO U KOHIIEHTPUPOBAHHBIM OOTaTCTBOM apXHUTEKTYp-
HBIX (HOPM BBITJIAIAT KaK XPaMbl, IEPEKPBHITHEM KOTOPBIX CIyXHUT HeOoy [10, C. 48].
Bot oT Takoro xpama ¢ HeOECHBIM MEPEKPHITHEM MBI IIOCTENEHHO YXOJIUM B IJIy-
OMHY Y3KHUX YJIOYEK rOpoja, OT JyXOBHOI'O Havajia K 3eMHOMY U T€JIECHOMY.

«®ounTan Ha Monte Pincio» (1928) — mocneaHee cpe PUMCKUX CTHXOTBO-
penuit moata. OHO IBYX4YacCTHO IO CTPYKTYpE; NepBasi yacTh — onurcaHue GoHTaHa,
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HO JTAaHHOTO Kak nepecka3 oubieiickoi ncropuu o miaaenue Moucee. K unraresnto
HE Cpa3y MPUXOAUT MOHUMAaHUE, YTO pedyb UAET O CKYJIbNType. TONBKO B MATOM
CTPOKE MEJBKAET «MpPaMOpHasi KOP3UHa», HO B AMOI[MOHAJIbHON KapTHUHE, CO3/1aH-
HOM MIO3TOM, OHA HE aKLIEHTUpYyeTCcs. Bce BHUMaHKE COCPEIOTOUEHO Ha MaTEPH, €€
COMHEHMSIX ¥ TPEBOT'H, CTPAIIHOMN 00JH, epexoaauieil B 0e3MOJIBHBIN KpUK. B aTOM
maHe wHTepecHo 3amedanue O. M. OpeitnenOepr o0 aHTHYHOM 3K(pacuce:
«Hauunas ¢ ['omepa anTuuHas skdpasza cCTpeMHUTCS MOKa3aTh, YTO MEPTBAasl BEIllb,
cpaboTaHHasl HICKYCHBIM XYI0’KHUKOM, BBITJIAIUT Kak kuBas. DK(ppaza nzoOpaxaer
OJTHO, WJITIO30PHOE, Kak Jpyroe, peanbHoe» [13, €. 250]. IlepBas 4acTh CTHXOTBO-
penust Camu YepHoro npeacTaBisieT co00M KiacCuyecKuid 3Kdpacuc, onrchiBaro-
muM ¢doHTaH Moucest paboTsl ckyasnTopa Ackanuo bpazza (1868), xoTopsiii
ABJISIETCS] YaCThIO 3HAMEHUTOMN BUJLIBI boprese, pacnonoxeHHoi Ha xoaMme [1nHyo.

Uctopus mnanenna Mowces oxxuBaeT B ctuxotBopeHnu Camn Yepnoro: «Han
IJIETEHOW MOCTEJIbI0 MaTh CKJIOHsETCs B TpeBore, / Hukoro Bokpyr. Ilopa...» [14,
c. 198]. CkynpnTop cXBaTWJI MOCIEAHHUM, pEIIAIOMIMA MOMEHT OHOJIEHCKOU Jie-
reH ibl. benHas xeHIyHa JoHKHA paccTaTbes ¢ peOEHKOM BO UMSI €TI0 CIIACEHHUS;, Y
€€ HOT B IUIETEHOM KOpP3HHE JIEKUT 0€33a00THBIN MyxJibli MiajieHel: «Mallbuuk B
MpPaMOpPHOI KOp3UHE Tak 0eCreyHo MOAHSUT HOXKKW» [ 14, c. 198], kK HeMy B HaKJIOHE
Ha OJIHO KOJICHO oOpaitieHa ¢purypa MaTepu, HO €€ JIUIIO MOJHATO BBEPX, B HEM CTpa-
naHue U MoJb0a, oOpaienHas kK bory: «CtaHn kak kameHHast apda. bor He cibImur,
nane nycra» [14, c. 198]. B ucropuu, npeactaBieHHON MO3TOM, MPUCYTCTBYIOT
IPYCTh U 0€3bICXOJIHOCTh, BO3MOKHO, MIOTOMY YTO MPOJOJIKEHUE JIETEH bl O MJla-
nenue Mowucee ocraercs 3a paMKaMu CTUXOTBOpeHHs. O cnaceHun Mowuces nuca-
TeJb paccka3ai paHbllie B cka3zke «Otuero Mowuceil He ymbiOancs, kKorjga Obul
maneHbkum» («I"onoc Poccuny, bepnun, 1920), rie Bce BHUMaHKe ObUIO COCPEIo-
TOYEHO Ha pedenke [3, €. 71-72]. Ceituac B 1ieHTpe MOITUYECKOT0 dK(ppacuca — Math
C ee CTpaxoM U 00Jbl0, OTIYCKAIoIas CBOe IuTs B BoAbl Humna B Hajexae Ha Mu-
JIOCTH U BOIIO bora.

CTuUXOTBOpPEHHE BBIACISAETCS CBOEH CIOKHOM MOITUYECKON OpraHu3alyei:
OHO JIEJIUTCA Ha JIBE CTPOQBI, IEpBasi U3 KOTOPHIX CTPOUTCS Ha COYETAHUE JITMHHBIX
(B OOJBIIMHCTBE CITy4yaeB BOCBMHUCTOMHBIA XOpeH, HO HEKOTOPbIE CTPOKH BHIOMBa-
FOTCSI U3 HET0), 1 KOPOTKHUX CTPOK (TPEXCTOMHBIN XOPEil ¢ MUPPUXHUEM ), YTO CO3/IAET
3¢ (PEeKT AMUIECKOTO TOBECTBOBAHMSI, 4 BTOPAs MPEJCTABISAET COO0H TPEXCIIOKHBIN
JOJIbHUK (aM(puOpaxuil BbIIEpKaH JIMILb B HECKOJIBKUX CTUXAaX) C YETKO BhIPAXKEH-
HBIM PUTMOM. DTO MO3BOJISICT MEPENUTH U3 OJIHOM TEMBI B APYTYI0, U3 OHOICHCKON
UCTOpPHUU B c(pepy JUUHBIX YYBCTB U NMEPEKUBAHUM, OT TPArHueCKOM HaNpPsHKEHHO-
CTH IIEPBOM YACTU CTUXOTBOPEHUS K CBETJION IPYCTH BO BTOpOU. BTopas yacth cTu-
XOTBOPEHUSI MEPEKII0YaeT BHUMAHHWE HAa NEPEKUBAHUS JMPHUYECKOTO TIepos,
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HaCTPOCHHUC U CaMOOINYHICHHUEC KOTOPOIro 3aal0T THXOC MHUHOPHOC 3BYy4YaHUC CTHU-
XOTBOPCHHIO:

Kak xoporiiio Ha 3akare

Crona npuiT OTHOMY, —

CMoTpeTh Ha OeccMepTHBIHN ropo,

Ha nanb B cTOIBETHOM JBIMY.

CMmoTpeTh, BCIOMUHATH U 1yMarTh... [14, ¢. 199].

®onrtan ¢ MouceeM HaxoIUTCA B Hayalle Mapka, Ha 3anaJHoNi CTOPOHE X0JIMa
[TuHYo, ¢ KOTOpPOTO OTKpBIBaeTCS BUA Ha PuM, pacctunatonuit BHU3Yy. Crozia JIIoouT
MPUXOAUTH JIUPUUECKUHN TePOM U B OIMHOYECTBE PAa3MBIILISAThH O CBOeH cynb0e. Ero
YKU3HEHHAs CUTYyallusl B HACTOSIINN MOMEHT YJUBUTEIBHBIM 00pa3oM COBMAAAET C
CIOJKETOM CKYJbNTYpHOTO 0opmiieHHUs1 (JOHTaHA: OH TaK)Ke BHIOPOILICH UCTOPUEH B
HEU3BECTHOCTh, OH MOTEPSIT POJIUHY U JIOM, a OyyIllee ero CTpamiuT.

Kaxk BuguM, nostuyeckuit skppacuc NMpoKo MpeACTaBICH B PUMCKUX CTUXO-
tBOpeHusix Camu Yeproro. CaMblii 4acTO BCTpEHArONIUIICS SK(PACTUUECKUN 00b-
eKT — (OHTaHBI, KOTOpPbIE HMMEIOT CaMble Pa3HOOOpPA3HBIE XaAPAKTEPUCTUKHU:
«Ctynenas Biara» («Mym»), «CTpyst 6eccoHHas», TUXOCTPYHHBIN pokoT («Ctapast
BUJLJIA» ), BOJIA, KITyOsICh, TYAUT, IOET, CBeTIbIe BOJIbI («Ha mmomaan HaBonay), mie-
et («CoBHO 3arap cMyTJoJIHIbIN»). DOHTaHbBI, HABEPHOE, SIBJISIOTCSI CaMOM 3Ha-
MEHHUTOM JOCTONPUMEUATEIbHOCThI0O PUMa, a BoJla — €ro rjlaBHbIM COKPOBHILIEM.
[L.II. MypatoB ¢ BOCXMIIIEHUEM MTUIIET O PUMCKUX (poHTaHax: «IToT Pum ymen cue-
JIaTh UTPY BOJ JIyUIIIUM CBOU yKpallleHHeM. BogoemMbl yMHOXKUIIUCH B HEM, PacIpo-
CTPaHWJIMCh MOBCIOAY. HeT HU oaHOro masnainio, MOJYaJIuBbIA ABOP KOTOPOrO HE
OBLI ObI OKUBJICH MEPHBIM TUICCKOM ITa1aroItieli Bojbl. HeT Takoro 6e1HOro u kai-
KOT'O yIJia, B KOTOPOM He ObLJIO OBl CBOET0 HCTOUHUKA [8, C. 219].

HckimoueHune coctapisieT HeOobIoe cTuxoTBopeHue «besoe aymo» (1923),
KOTOPOE TOKE MOXKHO OTHECTHU K dK(pacucy, npasja, ycioBHo. OHO NpeacTaBiseT
nen3ax 3a OKHOM, B KOTOPOM OKHO CTAHOBHUTCSI CBO€OOPA3HON paMoil IJisi YBUICH-
HOI KapTUHBI. B CTUXOTBOpEHUHU co3/maeTcs ocodasi SMOIMOHAIbHAS aTMocdepa:
YAUBIICHHUS], PAIOCTA OT HEOKUJIAHHOTO 4y/1a, U3MEHEHUI B MPUPOJE, TPOU3OIIE-
IUX 32 OJHY HOYb. BhIMaBIMii CHET MOKPHIBACT KOKHBIE JepeBbs: «[1abm 3eneHbIx
KpuHOJUHBI / [TplIHBIM cHETOM 3aHecio» [14, c. 192] u npeobpakaeT okpyKaro-
i mup. [log ctuxoTBOpeHrEM CTOUT oANUCh «1923, PoxaecTBO», CO3IaHHOE B
Wranuu, oHo mybnukoBanock B [Tapmxke B «IlocineqHux HOBOCTSIX» B POXKAECTBEH-
ckoM Homepe 25 nexabpst 1925 rona. [lepen Hamu HE TPOCTO 3UMHHM TEi3ax, a
cBoeoOpasHasi pOKIeCTBEHCKAs OTKPHITKA. B Hell ecTh MHOTHE ee aTpuOyTHI: 3elie-
HOE JIEPEBO — B JIAHHOM CJIy4ae MajibMa; peOeHOK 3a OKHOM, 30BYIIUI JIMPUUECKOTO
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repos Ha ynuiy: «U nuts B cany B3biBaet: / «CHer, cuabop! — My, apyxox...» [14,
c. 192]; npazagauyuHoe opopMIICHHE: Y TYY HOJIOT HCeMUyIHCHblIL, BO3AYX «HAIUT ce-
pebpomy». TONbKO 3UMHSS I0KHAs CKa3Kka HeJoTast: «XPYyHIKUMA TAIOIIHN CHEXOK,
«bnemet kopouka Hajx yxel... / He nagonro...» [14, c. 193]. B atom cTuxoTBope-
HUU, KaK U B HEKOTOPBIX JAPYTUX, YIIOMUHAIOTCS HEMPUBBIYHBIE, DK30THUECKUE TS
PYCCKOTO Y€JIOBEKa JepeBbsl (ITadbMbl, TUHUU, KUAPHUCHI, 3BKAJIUNTHI), KOTOPbIE
CTAHOBSITCSI IPUMETON HOBOT'O JIJIS SMUTPAHTa MHUPA.

[TouTH B 3TO k€ BpeMsl UIIET CTUXU, NOCBALIECHHbIE PuMy, BaueciiaB MIBaHOB.
Cama Yepnsbiii nokunyn Pum BecHoit 1924 rona, a Bau. l1BaHoB BepHyJICs B JOPO-
roi anst Hero Pum ocensbio 3Toro e roga. O6pa3 Beunoro ropoga npoxoauT uepes
BCE TBOPYECTBO MTO3TA-CUMBOJIUCTA: OT paHHUX «UTanpsHckux coneton» (1899) no
«Pumckux conetoB» (1924) u «Pumckoro gueBuuka» (1944). Jlns nero Pum — 310
BTOpasi pOJIMHA, KOTOPHII B IEPBOM PUMCKOM COHETE MOA3T 0003HAYAET KaK «CBOJ
poanoro gomay. A.b. lllumkun 3amevaet: «Bsiu. FMIBaHOB Hamen cBOE OTEYECTBO B
Beunom ropoge» [ 15, €. 401]. OH cuacTiuB, 4TO CHOBA BEPHYJICS B POJHOM JIJI HETO
TOpOJ:

O, ckoabpKo pas, Oerser HeBOJbHbBIN PrMa,
C MOJIUTBOM O BO3BpaTe B Yac MOTPEOHBIM
S 3a mreuo 6pocan B Te0ss MOHETHI!

Cepiiayiuch 10rOBOPHBIE OOETHI:
CuacTiuBoro, Kak JHeCh, (GOHTaH BOJIIICOHBIH,
Thl BO3BpaIIa CBATHIHAM MuMrpuMa [6, . 582].

Ho nns Camm Yeproro PuMm He npuHec c4acThs U paOCTH, HE CTAI €TO BTOPOU
POIAVHOM, 3TO JUIIb OYEPETHON TAM B €Er0 SMUTPAHTCKOM oauccee. MOTUB mamMaTH
MIPOHU3BIBAET PUMCKHE CTUXOTBOPEHHUS 103TA, U3 CEP/Ila KOTOPOTO HE YXOAUT OOJIb
OT paccTaBaHUs C POAUHOMN, TOATOMY HEYJUBUTEIHLHO, UYTO HAOIIOACTCS COUCTAHHE
B OK(PPACTHICCKHUX OMUCAHUIX BOCXHUIIICHUS KpacoToi PuMa 1 Tocku, KoTopas mpo-
PBIBACTCSl B HACTPOSHUU JIMPUIECKOTO repos. [103T pukcupyer okpykaromuii ero
MUP, KOTOPBIM MOPAKAET €ro ObUIBIM BEIUYHEM, JTHOOYETCS TOPKECTBEHHBIM BEJIH-
KOJICTIMEM HUTAIbIHCKOW apXUTEKTYPhl U CKYJbOTYpPhl. TOJBKO MOrPY3UTHCS B HO-
BbIE /U1 ceOs BredaTieHUss W 3a0bITh O HENaBHEM NPOIUIOM HE MOIYy4aeTcs,
MIO3TOMY HaxoAsch B MTanuu, mo3T MBICIIEHHO BO3BpalaeTcs A0mMou, B Poccuro,
YTO OTPAXKAETCS B €0 CTUXOTBOPEHUSIX, B KOTOPBIX B PUMCKHUE PEATUN MPOHUKAIOT
pPYCCKHE AETH, JIUTEPATYPHBIE TEPOU PYCCKOM KIIACCHUKH, 4 B MEUTaX MO3Ta JaxKe
UCKOHHO pycckuil [IckoB. OTcro1a MPOUCTEKaeT MHOTOMEPHOCTh U ITPOTUBOPEUH-
BOCTb 00pa3a Beunoro roposaa B pumckux cruxax Camu YepHoro.
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JI. H. Buzepuna

Aruorpaguyeckasi TpaauIMs B H300pakeHUH NPABEAHUKOB
B «3aaymeBHbIX pacckasax» I1. B. 3acoqumckoro

B cratbe nccnenyercs cBsa3b «3anymeBHbIX paccka3ony I1. B. 3aconumckoro ¢ arnorpadu-
YEeCKOHM Tpaauluel, BBIBISIIOTCS XapaKTEepHbBIE sl Hee 00pa3bl, MOTHBBI, CIOKETHI B XYH0XKe-
CTBEHHOM CHCTEME PacCKa3oB MHUCATENs, onpeaessiercs ux GyHKuus u 3HadyeHne. OObsicHIeTCs
oOpalieHne nucaTess K aruorpaguueckor TpaJauiui 0COOCHHOCTSMH €0 MUPOBO33PEHHSI, PEIH-
TMO3HBIMH, NEAArOTMYECKUMU B3TJISAaMH, 3CTETUYECKOW MO3MLMEN, a TaKKe TPaJAUuLIMOHHBIM
KpYroM UTeHHs B pycCKOH mikouse, (pakramu Omorpacuu I1. B. 3acogumckoro, BIUSHHEM HCTO-
PHUKO-KYJIBTYPHOT'O U JINTEPATYPHOTO KOHTEKCTA 3MIOXH. JlenaroTcst BBIBOIBI O 3HAUEHUH aruorpa-
¢buyeckoii Tpamuimu s TBopuectBa II. B. 3acomumckoro, 006 OTpaxKeHHH HapOIHHUYECKOMN
WJICOJIOTHH B UACHHO-XYI0)KECTBEHHOM COJIEP>KAaHUU €r0 PACCKA30B O IPABEAHUKAX.

KitoueBble ciioBa: arnorpaduueckas Tpaauius, )KUTHITHAS TOTIHKA, TIPaBEIHUK, «3aTyIIeB-
Hble pacckasbl» I1. B. 3acoqumckoro, HapoJHUYECKask UICOIOTHsL.

Lyudmila I. Vigerina

Hagiographic tradition in the depiction of the holy people
in ""Heartfelt stories" by P. V. Zasodimsky

The article explores the connection between "Heartfelt stories” by P. V. Zasodimsky with
the hagiographic tradition. The images, motifs, and features of the plots are analysed in the artistic
system of the stories; their function and meaning are determined. The writer's appeal to the hagi-
ographic tradition is explained by the peculiarities of his worldview, religious, pedagogical views,
aesthetic position, as well as the traditional circle of reading in the Russian school, the facts of the
biography of P. V. Zasodimsky, the influence of the historical, cultural and literary context of the
epoch. The author draws conclusions about the significance of the hagiographic tradition for
P. V. Zasodimsky, the reflection of populist ideology in the ideological and artistic content of his
stories about the holy people.

Key words: hagiographic tradition, hagiographic topic, righteous man, “Heartfelt stories” by
P. V. Zasodimsky, populist ideology.
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